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1. Description de I’organisme

Le groupe du bassin versant de la Ville régionale de-Ataglie
(Vision H.0) est un organisme de bienfaisance enregistré (Anne>
Constitué en 2003, Vision K& est dirigé par un conse
d’"administration. Le groupe t
d"atteindre sa mission qui

écosysteéme sain tout en veill
soient suffisante pour les besoins des collectivités humaines.

VisionHO s’ i mpl i que dans de noml
tels que |l a surveillance de
restauration d’" habitats, (.
sensibilisation envers |l a prc

Objectifs du groupe

e Eduquer et sensibiliser | a
intervenants du secteur privé a l'importance d'opérer une :
gestion des ressources en eau, a l'importance de nos écosy
aguatiques et terrestres et au concept de gestion iatggrdassin
versant en recueillant, analysant et diffusant des données sur le

e Evaluer | 'état des cours ¢
collecte de données sur le terrain et mener des projets vis
maintenir et & amélioration la qualité des cours d'eau.

e Veiller a | a sauvegarde d:
I'nabitat pour la faune et a la promotion de la protection d
biodiversité locale en menant des activités de caractérisatiol
restauration et d'éducation.

° Promouvoir | " engagement C
durable et le patrimoine local du bassin versant par
communication et I'éducation.

e Elaborer des stratégies d°'
changements climatiques dans notre bassin versant.




2. Introduction

CapAcadie a été identifiee par le gouvernement du NowBranswick comme une région a risque élevé face
aux impacts des changements climatiques. En tant que région, nous voulons mieux nous préparer a faire fe

ces changements par le biais de divessest i vi t és tell es que | organi sa

permettent de bien informer le public sur les diverses méthodes et les bienfaits de conserver un état naturel <

cote.
Les actifs naturels tels que | es dunes sont un &
avons |l a responsabilité de mieux comprendre | e s

Grace aux activités de ce projet, nous avons pu renforcer les liens entre les partenaires locaux, municipat
provinciaux par un travail de collaboration et a une bonne communication entre les différents groupes. De p
nous avons travaillé a sensibdr la population a la protection, conservation et restauration des dunes et des zor

cotiéres.

2.1 Objectifs du projet

e Restaurationdesdunpsar | ' i n st apolrarotéger fes infrastructargsicatieres et les milieux
naturels.
e PI| ant ammnophite swt lesadunes pour encourafeélt abl i ssement de |’ her

une meilleure stabilité

e Livraison et installation de panneaux de sensibilisation pour la protection des dunes.

e Préparer un guide afin denforcer les capacités et accroitre les connaissances sur la préparation
plantationde’l a mmop hi | e

e Augmenter la disponibilité des plantes indigénes telles que I'ammophile pour les citoyens du bas:
versant en présentant un atelier sur I'ammophile.

e Eduquer et sensibiliser |l es <citoyens sur di v
communication.

e Assurer un bon déroul ement du projet par | a p

2.2 Sommaire des activités
e Installer des sapins de Noél aux plages Aboite&artlyaf i n de favoriser |’ ac
dune était sensible.

e Pl anter de | > ammophile suwanhes dunes des pl ag



l nstall er des

l nstaller des cl

panneaux

6tures

éducati f s [ i

de

sur

protection sai

dans le but de minimiser le piétinement sur les dunes.

e Participer a quelques ateliecdtevivantea | a marina de Cocagne

restauration avec des espeéeces indigénes et
e Coll aborer avec une pépiniere | osale pour
3.Activités

3.1 Calendrier des activités

Tableau 1: Les activités organisées par le groupe pendant le projet @0252026.

sapins de Noél sur les plages Aboiteau et Sandy

Activités Date
Inventaire des dunes au printemps pour évalug Avril -mai 2025
dommage causeé par les tempétes hivernales.
Nettoyage communautaire a la plage Pe&p. 30 avril 2025
Préparation et transport des sapins auxs Sie 5 mai 2025
restauration de dungplage Aboiteau et plage Sanc
Travaux de restauratiao 6 mai 2025

Travaux de restauratiag
sapins de Noél a la plage Aboiteau.

13 mai 2025 et 14 mai 2025

communautés cotiéres

Pl antation d’ ammophil e 16 mai 2025 et 29 mai 2025
plage Marina.
Livraison d’"ammophil e 30 mai 2025

Installation de cl6éture a la plage Aboiteau p
minimiser le piétinement sur les dunes.

30 mai 2025 et 10 juin 2025

Participat i ouivang a la’'marined
Cocagne pour faire la mise a jour du site et ajo
des plantes indigenes sur le site.

3 juin 2025 et 4 juin 2025

Installation et distribution de panneaux sur
protection des dunes dans plusieurs communaui

3 juillet 2025, 4 juillet 2025, et 17 juillet 2025

Pr ésent at i -ov/isite @lage Aboitedue |
Solutions fondées sur la nature RENB

23 juillet 2025

Installation affiches dunes (4) Plage Aboiteau

14 aoit 2025

Collecte de graine d’' g

Fin-ao(t & Mioctobre

Campagne de
Facebook

sensibilisation-  publications

6 octobre2025

mport

sonni ¢

dar
|1

f ai



Pr ésent at i o Prépdrationl desagram:s 1 novembre 2025
d’ ammophil e
Collecte de sapin de Noel pour la saison 2025 26 décembre 2025 du janvier 2026
Préparation et pl ant a Mars 2026

pour la prochaine saison 2026.

3.2 Restauration des dunes - sapins

Le travail effectué par le groupe sur thmes est tres important. Ce systeme dynanthaage constamment et

| " érosion peut ét r ellestpssentelye legroupe dvdiué lesdravaux derredtaucation qu
ont déja été effectués. Afin d'évaluer I'état actuel du littoral, Visi@h flit annuellement un suivi des sites
restaurés. Cet inventaire permet d'identifier les sites nécessitant d'autres travaux de restauration aupres
propriétaires cotiers.

Les deux sitesiblés pour des travaux de restauration des dunes cette etarmgdla plageSandyet la plage

Aboiteau.Une demande de permi&r(nexe 2 a été soumise pour installer les sapins au pied des dunes.

Figure 1: Trenteseptsapins installés par les employés de Visia®He 6 mai 2032 a la plagesandy.
Notre technigue consiste a utiliser des matériaux biodégradables pour fixer des sapins avec des piquets de b
de la corde au pied des dunes. Le sable qui est emporté par le vent se retrouve retenu dans les branches de

et ¢’ est | 'saacbcluemug uait ifoonr ndeer a | es dunes. La veégeét a

trées peu d’' i mpacts négatifs sur |’
de biodégradabilité trés fortes. pmtocoled ” i nst al | ati phadeat 5 apesddspomitteo d ¢

sur notre site Internet.

environnement



https://visionh2o.com/media/docs/Protocole_restauration_des_dunes_en_sapin_de_noel_2023_final.pdf
https://visionh2o.com/media/docs/Guide_ammophile_FR_Final.pdf

o

Figure 2 : Quarante et un sapins installés par les employés de Vis@neHL3 et 14 mai 2025 a la plage

Aboiteau.

Au cours des derniéres années, les dunes ont subi beaucoup d'érosion. Les activités de restauration ol

présentées aux propriétaires et des sapins ont été installés dans le but de restaurer les dunes endommagée:

Figure3:Sapins installés a | a plage Aboiteau qui aid



3.3 Plantation a la cote - ammophiles

On wutilise |’ ammianmbphilalrevidguldta gpud wer cloas r vt égdietpeut résawmer i o
|l es dunes endommagées a | ' aide de plantes indige
sable de s’accumuler, car ses grandes racines (r

X

Figure4: Racines d’un semis d’ ammophile a ligule col



Les dunes absorbent | " énergie des vagues. Ces a
structures et les batiments. De plus, les dunes fournissent un habitat pour de nombreuses especes végét:

animales. La méthode utilisée poarlantation est décrite dans nagtretocole

Pl anter de |’ ammophile & ligule courte ou bien
pl antation ou transplantation doit étre faite tr
pl ui e. El'l e pepimant si’ evaseeclhert |l es | es racines

piétinement.

Pendant le 16 mai 2025, le groupe a planté environ 720 ammophiles pour démontrer l'importance de

conservation d protection de nos dunes et marais a la plage Aboiteau et a la plage Marina.

PE AL o
i “,:‘;n". j o
¢ VWY ¢

Figure5:P| ant ati on

Pour assurer la protection continue des dunes par la plantation d'ammophiles, le groupe s'est engagé a col
des graines d'ammophile a la fin de I'été. Cette collecte permettra de protéger les especes indigenes adap
I'environnement local. La ca@tte des graines a lieu chaque semaine sur le terrain. Les graines sont entrepos

dans un endroit froid jusqu'a I'hiver, ou elles sont préparées pour la germination. Ce travail se déroule dej

10


https://visionh2o.com/media/docs/Guide_ammophile_FR_Final.pdf

plusieurs années. Ces efforts nous ont permis de découvrir beaucoup de choses sur la plante et la préparatic

semences d'ammophiles.

Figure6: Col l ecte d’' épis d’ammophile sur | a plage Al
3.4 Clotures

L’ équi pe .0 a installéd roubeaux ¢S50 pieds de clétures a neige avec piquets en bois pour aider a

conserver les dunes et accumuler le sable a la plage Aboiteau.

Figure 7: Clotures de protection des dunes installées en saison par la Plage Aboiteau pour aider a protéger I
dunes du piétinement.

11



3.5 Sensibilisation communautaire - panneaux

Plusieurs associations cétieres sont impliquées dans la protection des dunes et la sensibilisation du public
groupe a été contacté par des membres d'associations par tétippaneourrier électronique pour des questions
oudesinquiétude. Les habitants souhaitaient recevoir des panneaux pour sensibiliser le public & I'importance

la protection des dunes. Des panneaux avisant les gens de ne pas marcher surdesdgumgsmportancedes

dunesont été installés le long de la céte.

Figure 8: Distribution et installation de 20 panneaux éducatifs pour la protection des dun&s dans

communautés cotieres en 2025.

Figure 9: Panneau installé pour la protection des dunes.

12



L"affiche de protection du I|ittoral installee |

TIATIICT
COASTLING

Figure 10: Affiche de protection du littoral a la plage Aboiteau.

3.6 Renforcement des capacités - atelier communautaire

Nous avons remarqué que la demapoler degplantes indigenes augmente chaque année. Les gens participent
un atelier c6te vivante, mais | orsqu’arrive | e t
mat éri el t el gue | es pl ant es fttrasdmpgriam @edrouver dessblutipna s

locales pour répondre a la demande de la communauté.

Figure 11: Atelier ammophile présenté le samédnovembre2025 auCl u bAg €@ 'Ordd’ CapPelé pour les
résidents desommunautés cotierell bassin versarfl5 participants)

13



Un atelier a été organisé par le groupgmevenbre 2025 pour la communauté dans le but de fournir un meilleur
acces aux plantes indigenes telles que | > ammophi
extrémement importante pour la protection des dunes et restauration dgswsitee n subi t de |’
en grande demande. Les plantes indigenes sont tres importantes, mais pas toujours faciles a trouver. Une invit

a éteé envoyée par c o upublic. eesintépessasmt essuite iegu urecourriel ‘contanarg r

un guide préparé par | e groupe indiqguant toutes
eté invité a collecter | es graines et & ontmredoyédes p o
grai nes. Par | a suite, |l e groupe a apporté | es g

semis seront distribués au printemps a tous les participants pour leur projet de restauration.

3.7 Campagne de sensibilisation - La plage, un milieu vivant

Le groupe travaille sans relache pour éduquer le public sur une série de questions environnementales da
région. Les plages sont trés fréquentées pendant les mois d'été. Les visiteurs oublient parfois que les plages
aussi des milieux naturels vivis dont dépendent de nombreuses espéces pour se nourrir et s'abriter. En out
les actifs tels que les dunes et les marais jouent un réle essentiel dans la fourniture de services écologique
communauté environnante. Il est donc tres important d'ales habitudes qui nous permettent de coexister

harmonieusement avec les espéces tout en protégeant cet environnement.

Le groupe a développé une campagne de sensibilisation dans le but de présenter un contenu qui démontre qt

plages ne sont pas seulement un lieu de détente, mais aussi un écosysteme riche en biodiversité.

14



gure12:Panneau d’'interprétation




Une pagea été développée dans le cadre de la section éducation et sensibilisation de notre site web.
informations présentées ont été utilisées pour préparer une affiche qui sera utilisée pour éduquer le public lor
nos événements et activités de restanmattn outre, des messages ont été publiés sur Facebook pour sensibilis:

le public a cet écosysteme tres important.

3.8 Présentations

Une présentation de nos projets de restauration des dunes a eu lieu le 23 juillet 2025, accueillant 8 particip
d'organisations et de propriétaires. Au cours de la présentation, le groupe a eu l'occasion de partager
c o nn ai suslesamneophiles. De nombreux participants ont souhaité en savoir plus sur la transplantatior
la plantation d'ammophilegour leurt er r ai n. ! y avai-t beaucoup d’ i

meilleuraccés aux plantes indigenes localement.

j )r(‘

1N

i

Figure 13: Présentatioi laPlage Aboiteasur des glutions fondées sur la natuga collaboration avec le

RésealEnvironnemental diNouveauBrunswickle 23 juillet 2025.

16


https://visionh2o.com/education/plages-naturelles

3.9 Ateliers éducatifs - Cotes vivantes

Vision H20 a participé a deux sorties pour un projet de cotes vivantes a la Marina de Coegiiaide d
groupeHelpingNature Heal Inc. en collaboration avec le Groupe de développement durable du Pays de Cocat

(GDDPC) la communauté rurale Beausoleil, I'Association du bassin versant de la baie de B{BdB), des

représentantes d'Oiseaux Canada et des participants du publi@Vaes pratiques ont été effectués sur le site
le 3 et 4 juin 2025.

Figure 14: Un atelier au sujet des cotes vivantes a la Marina de Cocagne orgaméségmamunauté rurale
Beausoleil et le GDDPC

Une autre activité cote vivante a été réalisée le 30 juillet 2025 a lafdai@eéne sur un mur de roche

récemment installé. Le but était de végétaliser la structure.

o Sl (i

BT —{%

Figure 15: Un atelier au sujet des cotes vivantes au quai alaRbiiech € ne or gani sé par |

bassin versant de la baie de Shediac.
17



4. Communications

4.1 Site Internet

Notre site Internetvww.visionh20.comest régulierement mis a jour dans le but de transmettre rapidement le:

informations essentielles des divers travaux du groupe au public. Une section compléte sur la restauration

dunes et les cotes vivantes est disponible sur notre site web pouatiéaai! public.

4.2 Médias sociaux

Afin de démontrer a la communauté les divers projets du groupe, Vis@ridit des publications sur sa page
Faceboolet nous avons un comgtestagranet une chain¥ouTube Les médias servent a éduquer et sensibiliser

les gens sur notre environnement local et montrent les résultats positifs de nos travaux.

4.3 Bulletins«Au f i |l »de | 6eau
En 2025, VisiorH>0 a publiétrois bulletins de nouvelles Au f i | »dlanbkddeaeu but d’ i nf

les différents travaux du groupe et les résultats de chacune des activités. Une section traitait de la restauratio

dunes et des infrastructures naturelles.

4.4 Promotion des activités du groupe

Notre groupe a produit unédéo en francaist unevidéo en anglaipour démontrer nos projets effectués durant la

saison de terrain 2025.

4.5 Dépliants

Des dépliants ont été distribués dans la communauté comme outil de sensibilisation. lls sont tous disponible:s

notre site web dans la section des publications.

5. Résultats du projet

Pour conclure, notre communauté subit inévitablement les impacts des changements climatiques sur les z
coti éres. 1 faut s’ adapter face a | a montée de:
cotieres, cOtes vivantes etinfrastt t ur es naturell es doivent faire p

notre région cotiere.

18


http://www.visionh2o.com/
https://www.facebook.com/visionh2o
https://www.instagram.com/visionh2o/?fbclid=IwAR21Qsxun0VqXk4hG3eQWIrZYZ-G1LG8Ay4VGziy4tr7AFxxYg45RwLsAsc
https://www.youtube.com/channel/UCK9uXavHr0MzKqNnS8ssG9A
https://visionh2o.com/ressources/bulletins
https://www.facebook.com/share/v/1Aisy8Qo2c/
https://www.facebook.com/share/v/17KskZs43z/

5.1 Restauration des dunes par ’installation de sapins pour protéger les infrastructures cotiéres et les

milieux naturels.

La technique de restauration des dunes est une méthode douce, mais elle est efficace a certains endroits e
de plage pour | a reformation des dunes, pour fav
des tempétes. Elle fonctionnemi®# dans | es endroits sableux ou |’ a
barriere de protection. Vision:B observe un intérét communautaire grandissant envers la protection des dunt
et marais de la région. Cette méthode a permis la protecticeudesiles dans notre bassin versant, soit la plage
Aboiteau et la plage Sandy. Avec les inventaires effectués pendant la saison, nous pouvons conclure g
technique a bien fonctionné.

5.2 Plantation d’ammophile sur les dunes pour encourager I’établissement de I’herbe sur les dunes pour

avoir une meilleure stabilité

Nous avons atteint nos objectifs. Toutes les autorisations nécessaires et les permis ont été\abeaig. (

Les informations sont incluses dans le rapport final.

5.3 Livraison et installation de panneaux de sensibilisation pour la protection des dunes.
Nous avons atteint nos objectifs. Toutes les autorisations nécessaires ont été obtenues. Les informations

incluses dans le rapport final.

5.4 Préparer un guide afin de renforcer les capacités et accroitre les connaissances sur la préparation et
plantation de ’ammophile.

Nous avons atteint nos objectifs. Les photos sont incluses dans le rapport.

Lien du guide francais

Lien du guide (En.)

5.5 Augmenter la disponibilité des plantes indigénes telles que I’ammophile pour les citoyens du bassin
versant en présentant un atelier sur I’ammophile.

Nous avons atteint nos objectifs. Les photos sont incluses dans le rapport.

5.6 Eduquer et sensibiliser les citoyens sur divers enjeux sur la cote a I’aide de différents outils de
communication.

Nos objectifs ont été atteints sans difficulteées.

pour la protection des dunes dans 7 communautés cotieres. Des publications Facebook ont été préparées p
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https://visionh2o.com/media/docs/Guide_ammophile_FR_Final.pdf
https://visionh2o.com/media/docs/Guide_ammophile_ENG_Final.pdf

lancement de notre page weha plage, un milieu vivart sur notre site Internet ainsi que nos divers outils

éducatifs.

5.7 Assurer un bon déroulement du projet par la préparation des documents par ’administration du
groupe.

Tous les documents administratifs ont été livrés pour ce projet.

6. Prochaines étapes

Notre groupe désire toujours poursuivre les travaux de restauration durant la prochaine année. Nous souha
continuer de sensibiliser la population a la conservation des dunes et des marais. Nos objectifs ont été atteir
nous espérons que ces travaupour ront continuer avec | aide du

NouveauBrunswick.

7. Ressources
1. Attention Fragiles (2004). Guide de restauration et de protection des dunes-desditdtadeleine. p.134

2. ClimAtlantic
3. Helping Nature Heal
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8. Annexes

Annexe 1 : Limites du bassin versant de la Ville Régionale de-Segdie.

BASSINS VERSANTS DE CAP-ACADIE ET ENVIRONS

WATERSHEDS OF THE CAP-ACADIE AREA

g \ \ ~

—

Légende / Legend Nom des cours
. : : . d’eau principaux
Limites du bassin versant Chemins Autoroute 15 Cours d'eau

Watershed boundary Roads Highway 15 Watercourses  Name of major
watercourses
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Annexe2:Per mi s de

modi fication de

—

New%g Nouveau

Brunswick

PERMIS DE MODIFICATION DE COURS D'EAU OU D'UNE TERRE HUMIDE
ALT 67650'22 Révision

cours d’

eau

(Reéglement 90-80 établien vertu de la Loisur lassamissement de l'eau 1989)
NOM Vision H20 (Le groupe du bassin
versant de Cap-Pelé Inc)
EMPLACEMENT | Latitude Longitude Datum Latitude Longitude Datum
4623 -64.3106 WGS 84 A 46.2303 -64.3089 WGS 84

Cours d'eau / tributaire(s) affécté(s): Unnamed / Northumberland Strait:
Région(s) affectée(s): ENV - 3

Cartes NTS 1:50 000 -21 101

MRN - 2

Comté - Westmorland Paroisse - Shediac

Latitude Longitude

Datum

Latitude Longitude
46.2303 -64.3097 WGS 84

Datum

A 462303  -64.3089
Cours d'eau / tributaire(s) affécté(s): Unnamed / Northumberland Strait:

Région(s) affectée(s): ENV - 3
Cartes NTS 1:50 000-21 101

WGS 84

MRN - 2

Comté - Westmorland Paroisse - Shediac

Latitude Longitude Datum

Latitude Longitude Datum
462278 -643319 WGS 84 A 46.2281 -64.3308
Cours d'eau / tributaire(s) affécté(s): Unnamed / Northumberland Strait:

Région(s) affectée(s): ENV - 3

Cartes NTS 1:50 000 -21 101

WGS 84

MRN - 2

Comté - Westmorland Paroisse - Shediac
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PERMIS VALABLE POUR LA PERIODE DE 2025/05/02 a 2025/10/31
{aaaa/mm/jj) (aaaa/mm/jj)

DESCRIPTION DES TRAVAUX:

Ce projet consiste a la restauration des dunes par l'installation de coniféres liés avec de la ficelle de coton & des
piquets de bois et la plantation de I'ammophile & ligule courte a la plage Aboiteau (46.230260, -64.309481), et
linstallation de coniféres attachés avec de la ficelle de coton a des piquets de bois a la plage Gagnon (46.227991,
-64.331442). De plus, trois transects seront installés sur les dunes de la plage Aboiteau afin d'évaluer le taux d'érosion
ou d'accumulation de sable de |la dune. Ces projets vont se dérouler & moins de 30 métres d'une terre humide

d'importance provinciale. Ce projet se déroulera sur les propriétés NIDs 70173372, 70264346, 01101641, et 00000003.

Le détenteur du permis ne peut entreprendre que ces travaux de modification de cours d'eau/terre humide décrits ci-haut et sanctionnés par
le Ministre comme en fait foi le présent document. Tenir compte des conditions énoncées dans le Document "A" ci-joint. C'est le détenteur
du permis qui devra faire a toute poursuite judiciaire découlant la modification de cours d'eau/terre humide décrite ci-dessus. Ni le Ministre
ni le ministére de 'Environnement ne sont passibles de poursuite. La délivrance d'un permis n'exempte pas son détenteur des dispositions
de quelgue loi que ce soit passée par la législature du Nouveau-Brunswick ou le Parlement canadien et ne saurait constituer un moyen de
défense dans toute poursuite judiciaire intentée par les propriétaires des terrains touchés par la modification. La délivrance de ce permis
n'exempte pas son détenteur des dispositions de quelque loi que ce soit passée par la législature du Nouveau Brunswick ou le Parlement
canadien ou toute loi municipale et ne saurait constituer un moyen de défense dans toute poursuite judiciaire.

Nombre de conditions inclus a ce permis: 18
Date de délivrance: 2024/10/28 MZ?AM
(aaaa/mm/]j)

pour le Ministre de I'Environnement et Changement
climatique
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DOCUMENT "A" Annexé au ALT 67650'22 Révision
CONDITIONS DE L'APFROBATION

(Réglement 90-50 &tabli en vertu de la Loi sur lassainissement de 'eau 1989)

(1)
(2)

(3)

(4)

(3)

(6)
(7)

(8)

(3)

(10)

(11)

(12)

(13)
(14)
(13)

(16)

Le titulaire du permis est responsable d’obtenir la permission de tous les propriétaires nommes
sur le bien-fonds o les travaux auront lieu avant le debut des travausx.

Le fitulaire du permis est responsable de contacter la commission des services régionaux, la ville
ol la municipalité avant de commencer le projet pour s'assurer que tous les amétés locaux [
municipaux soient respectés. Le titulaire du permis est responsable dobtenir toutes les
autorisations et permis supplémentaires avant le début des travaux.

5il'on soupconne que des objets archéologigues sont découverts pendant la construction,
l'opération, l'entrefien ou pendant toute autre activité liée au projet, conformément & la Loi sur la
conservation du patrimoine du Nouveau-Brunswick, toute activité doit cesser 3 proximité de la
découverte et la Direction de Patrimoine et services Archeologique du ministére de Tourisme,
Patrimoine et Culture du Nouveau-Brunswick doit &tre contactée immédiatement au (506)
453-2738 pour obtenir de plus amples informations.

Autre gue la(les) modification(s) décrite(s) sur ce permis, aucune modification additionnelle doit
étre entreprise dans ou 3 moins de 30 métres d'une terre humide ou de I'épaulement de la berge
d'un cours d'eau. Si les détails du projet changent & la suite de la délivrance de c2 permis,
velillez communiguer avec wawa@anb.ca ou au (506) 457-4850 pour discuter de la nécessité
d'une révision.

Une copie de ce permis, incluant les “Conditions de I'approbation”, doit &tre présente sur le site
de la modification pendant la durée du projet. Une copie doit étre fournie sur demande & un
inspecteur désigné par le Ministre de I'Envirennement et Gouvemnements locaux ou & un
employé du ministére des Péches et des Océans Canada.

Le titulaire du permis doit s"assurer gue toutes les personnes impliguées avec le projet doivent
s'adhérer et étre conscientes de 'ampleur et les conditions de ce pemis.

Le ministére de 'Environnement et Gouvemements locaux — Bureau de Moncton
(elg.egl-region3@anb.ca ou 856-2374) doit &fre avisé au meins 2 jours ouvrables avant le debut
des travaux.

L'éguipement utilisé(e) doit &tre en bon état mécaniquement, doit avoir aucune fuite du
carburant, de lubrifiant ou de liguide hydraulique et doit &tre nettoyé(e) afin de prévenir que des
substances délétéres puissent contaminer un cours d'eau ou une terre humide et afin de
prévenir la diffusion d'espéce de plantes envahissantes.

Toute machinerie ou &quipement utilisée doit &tre située 3 'extérieur de la terre humide et sa
zone tampon de 30 métres et de la partie mouillée du cours d'eau.

Tous les matériaux et machinere utilisé{e)s doivent étre opéré{e)s et entreposéie)s /
stationné(e)s de fagon & prévenir les substances délétéres (p. ex. produits pétroliers, limon, etc.)
d'entrer un cours d'eau / une terme humide.

Aucun sol ne doit étre perturbé et aucun produit de bio-ingénierie ne doit étre placé dans une
terre humide.

Aucun travail ne doit étre effectué dans I'eau. Le projet doit &tre planifié en fonction des marées /
des hauts débits afin de s’assurer que tous les fravaux soient effectués au-dessus de |a ligne
d'eau au moment des travaux.

Les fascines (fagots de branches) doivent &fre enterrées jusqu'au moins la moitié du diamétre du
rallot.

Toute végétation utilisée pour 1a stabilisation des berges par bio-ingénierie doit étre limitée a des
espéces indigénes 3 la région et non-invasives.

Aucun arbre ou aufre végétation naturelle ne doit &tre coupé ou enlevé sur le site des travaux
afin d'entreprendre le projet.

La plantation d'ammophiles a ligule courte et l'installation des coniféres et des piquets de bois
associés se feront exclusivement a la main.
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DOCUMENT "A" Annexé au ALT 67650'22 Révision
CONDITIONS DE L'APPROBATION

(Réglement 90-80 &tabli en vertu de la Loi zur l'assainissement de 'eau 1989)

{17 ) Les postes de surveillance de 'accumulation de sable ou de 'érosion de la dune seront installés
manuellement et sans machinerie. Leur installation ne doit pas porter atteinte a l'intégrité
naturelle des dunes.

(18 Sidune existante doit &tre utilisée comme source de I'ammophile 3 ligule courte, elle doit
maintenir une densité de couverture minimale de 75 % par métre camé aprés l'enlévement de
I'ammophile 2 liqule courte.
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